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1. IEVADS
1.1. UPOV konvencijas 1991. gada aktā ir prasība, ka tās noteikumi noteiktā periodā jāattiecina uz visām augu ģintīm un sugām.  Bieži vien šķirņu aizsardzības pieteikumi, kurus saņem pārbaudes veikšanas iestādes, var būt pirmie attiecībā uz kādu ģinti vai sugu, īpaši saistībā ar dekoratīvajiem augiem.
1.2. Augu selekcijai attīstoties, turpinās jaunu tipu šķirņu un jaunu starpsugu vai starpģinšu hibrīdu selekcija.
1.3. Šā dokumenta mērķis ir sniegt vispārējus norādījumus attiecībā uz to šķirņu AVS pārbaudi (“AVS pārbaude”), kuras vispārīgi aprakstītas iepriekš. Šis dokuments attiecas uz jaunām sugām, jauniem starpsugu vai starpģinšu hibrīdiem un jaunu tipu šķirnēm, attiecībā uz katru ņemot vērā faktorus, kam jāpievērš īpaša uzmanība, organizējot AVS pārbaudi un izstrādājot šķirnes aprakstu. Šā dokumenta katras iedaļas sākumā ir tehniskās anketas vai pieteikuma veidlapas informācija, kam ir īpaša nozīme, ja attiecīgo šķirņu AVS pārbaudē trūkst pieredzes.
2. JAUNAS SUGAS
2.1. Ievads: ko uzskata par jaunu sugu?
2.1.1. Par jaunu sugu uzskata tādu sugu, kuras AVS pārbaudē par tās veikšanu atbildīgajai iestādei nav pieredzes vai arī tās ir ļoti maz. Šajā gadījumā ir dažādi varianti attiecībā uz to, ko varētu uzskatīt par jaunām sugām, tostarp:
a) sugas, attiecībā uz kurām iepriekš nav bijuši aizsardzības pieteikumi un/vai attiecīgā iestāde nav veikusi AVS pārbaudi;
b) sugas, attiecībā uz kurām UPOV iepriekš nav bijuši aizsardzības pieteikumi; un
c) sugas, kuru iepriekš nav bijis (piemēram, starpsugu un starpģinšu hibrīdi).
2.1.2. Daudzām sugām ir sinonīmi. Vispirms GENIE datubāzē [vieta tīmekļa vietnes adresei] jāpārbauda botāniskais nosaukums, lai konstatētu, vai ir citi botāniskie nosaukumi, kas saistās ar attiecīgo UPOV kodu. GENIE datubāzē vai dokumenta TGP/5/1 “Pieredze un sadarbība AVS pārbaudēs” 9. iedaļā “To sugu saraksts, par kurām ir iegūtas praktiskas zināšanas vai kurām ir noteiktas nacionālās pārbaužu pamatnostādnes,” (TGP/5/1 9. iedaļa) var arī konstatēt, vai citām Savienības dalībvalstīm ir praktiska pieredze attiecīgo sugu AVS pārbaužu veikšanā. Ja nav UPOV koda, jāziņo Savienības Birojam, lai var izveidot attiecīgu UPOV kodu. Ja sugai nav UPOV koda, ir lietderīgi pārbaudīt GRIN datubāzi
 vai citus attiecīgus avotus, lai atrastu attiecīgo botānisko klasifikāciju un sinonīmus, kas var nebūt iekļauti GENIE datubāzē. Šaubu gadījumos (piemēram, ģinšu pārklasificēšanas gadījumos), arī UPOV koda piešķiršanai var būt nozīme pieteikuma(-u) attiecīgās botāniskās klasifikācijas noteikšanā.
2.1.3. Var būt jāpārliecinās, vai par jaunu pieteikta tipa šķirne (piemēram, starpsugu hibrīds) patiešām ir jauna tipa šķirne atšķirīguma nozīmē. Dokumenta TGP/4/1 2. iedaļā “Šķirņu kolekciju sastāvs” ir izskaidroti daži faktori, kas jāņem vērā, izveidojot vispārzināmo šķirņu kolekciju (“šķirņu kolekcija”), un kam ir nozīme kandidātšķirņu atšķirīguma pārbaudē. Piemēram, Dokumenta TGP/4/1 2.2.1.1. punktā ir paskaidrots, ka “šķirņu kolekcija var ietvert veselu sugu vai vairāk nekā vienu sugu, ja tajā ir starpsugu hibrīdi, vai nepārsniegt pasugu vai vienas sugas vai pasugas šķirņu tipus vai šķirņu grupas. […]”. Šķirņu kolekcijas izmantošana audzēšanas pārbaudē vai citās pārbaudēs iekļaujamo šķirņu atlasē ir aprakstīta Dokumenta TGP/9 “Atšķirīguma pārbaude” (Dokuments TGP/9/1) 2. iedaļā “Šķirņu atlase audzēšanas pārbaudei”.
2.2. Informācija, ko sniedz tehniskajā anketā vai pieteikuma veidlapā
2.2.1. Attiecīgās ģints vai sugas tehniskās anketas var nebūt. Ja tehniskās anketas nav, attiecīgo informāciju no selekcionāra var iegūt, pamatojoties uz standarta tehnisko anketu, kas ir Dokumenta TGP/7 1. pielikuma “TG standartforma” 10. nodaļā. Šajā iedaļā ir izskaidrota tās informācijas nozīme, ko selekcionārs sniedz par kandidātšķirni.
2.2.2. Tehniskā anketa (sk. TGP/7/1 I pielikumu “TG standartforma”) vai pieteikuma veidlapa ir vērtīgs sākotnējais informācijas avots, tāpēc ir īpaši svarīgi to aizpildīt pareizi un pilnīgi, – aizpildot tehnisko anketu vai pieteikuma veidlapu, selekcionārs izpilda pirmo svarīgo uzdevumu – sniedz informāciju par šķirnes izcelsmi, selekcijas vēsturi, uzturēšanu un pavairošanu, kā arī svarīgāko pazīmju iepriekšēju aprakstu. Bieži sniedz informāciju par kandidātšķirnei līdzīgākajām šķirnēm, kas var noderēt, lai apstiprinātu aprakstošo informāciju, kuru sniedz grupēšanas nolūkos, un ar ko iestādei var norādīt uz šķirnēm, kuras ir visvairāk piemērotas iekļaušanai AVS pārbaudē. Var būt arī nepieciešamība lūgt, lai selekcionārs sniedz vairāk informācijas par ģinti vai sugu, kuras šķirne ir piederīga. Ieteicams pārbaudīt selekcionāra sniegto informāciju par kandidātšķirni un līdzīgākajām šķirnēm. To var izdarīt, veicot AVS pārbaudāmā materiāla iepriekšēju pārbaudi, vai audzēšanas pārbaudē, tikko ir noteiktas jaunās kandidātšķirnes būtiskas aprakstošās pazīmes.
2.2.3. Ja norāda, ka attiecīgā kandidātšķirne ir “atklāta un attīstīta”, jāsniedz informācija par atklāšanu un attīstīšanu.
2.2.4. Selekcionāram skaidri jānorāda šķirnes audzēšanas apstākļi.
2.3. AVS pārbaudes sagatavošana/pārbaudes pamatnostādnes
2.3.1. Kā izskaidrots iepriekš, iestāde var saņemt pieteikumu attiecībā uz šķirni, kuras pārbaudīšanā tai nav pieredzes. Šajā gadījumā vispirms jānoskaidro, vai ir UPOV pamatnostādnes atšķirīguma, viendabīguma un stabilitātes pārbaužu veikšanai (pārbaužu pamatnostādnes). Pārbaužu pamatnostādņu saraksts ir atrodams http://www.upov.int/en/publications/tg-rom/index.html, un attiecīgās pārbaužu pamatnostādnes norāda arī GENIE datubāzē. Ja pārbaužu pamatnostādņu nav, jāmeklē Dokumenta TGP/5 9. iedaļā vai GENIE datubāzē, lai noteiktu, vai citām Savienības dalībvalstīm ir praktiska pieredze attiecīgās sugas AVS pārbaužu veikšanā. Ja šādu informāciju neizdodas atrast, jāizstrādā attiecīgs AVS pārbaudes protokols. Līdzīgas sugas pārbaužu pamatnostādņu izmantošana un cieša sadarbība ar selekcionāru var atvieglot šāda protokola izstrādi.
2.3.2. Lai sagatavotu atsevišķas iestādes pamatnostādnes atšķirīguma, viendabīguma un stabilitātes pārbaužu veikšanai (iestādes pārbaužu pamatnostādnes), ja nav pārbaužu pamatnostādņu, norādījumi par galvenajiem jautājumiem, uz ko jāvērš uzmanība, ir vispārējā ievadā (Dokuments TG/1/3, sk. 9. nodaļu “AVS pārbaužu veikšana, ja nav pārbaužu pamatnostādņu”) un Dokumentā TGP/7/1 “Pārbaužu pamatnostādņu izstrādāšana”, un var arī būt lietderīgi pamatnostādnes apspriest ar kaimiņvalstīm vai valstīm, kurām ir pieredze šīs sugas vai līdzīgu sugu AVS pārbaužu veikšanā. Jānorāda, ka saistībā ar pirmajiem pieteikumiem, kas attiecas uz jaunu sugu, varētu būt neiespējami un nevajadzīgi izstrādāt pamatnostādnes tik sīki, kā paredzēts Dokumentā TGP/7/1. AVS pārbaužu veikšana jaunai sugai un jaunu tipu šķirnēm principiāli neatšķiras no pārbaužu veikšanas jebkurai šķirnei. Atšķiras pieredzes līmenis pārbaužu veikšanā un par jauno sugu zināmā informācija.
2.3.3. Pirms pārbaudes sākšanas ir svarīgi pēc iespējas vairāk uzzināt par jauno šķirni un savākt attiecīgu informāciju. Selekcionārs ir pirmais, kas sniedz informāciju papildus tai, kuru ir jau sniedzis tehniskajā anketā. Turklāt var pieprasīt, lai selekcionārs iesniedz vecākaugu šķirņu augu materiālu, taču tas vienmēr nav iespējams. Tādā gadījumā jāmeklē citi augu materiāla avoti. Citi iespējamie informācijas avoti ir botānikas literatūra, tirdzniecības un nozaru publikācijas, tirdzniecības katalogi, internetā pieejamā informācija, nacionālie pētniecības institūti, augu kolekcionāri amatieri un botāniskie dārzi. Zināšanas par audzēšanas apstākļiem ir nozīmīga informācija, un dažreiz, ņemot vērā konkrētus audzēšanas apstākļus, varētu būt efektīvāk vai pat nepieciešami organizēt pārbaudes veikšanu pie selekcionāra. Informācija par šādu pieeju ir Dokumentā TGP/6 “AVS pārbaužu organizēšana”.
2.3.4. Kad iestāde ir ieguvusi pieredzi konkrētas sugas pārbaužu veikšanā, tai par to jāpaziņo Savienības Birojam, lai atjauninātu to ģinšu un sugu sarakstu, kuru atšķirīguma, viendabīguma un stabilitātes pārbaužu veikšanā iestādēm ir praktiska pieredze (Dokumenta TGP/5 9. iedaļa). Ja tas uzskatāms par lietderīgu saskaņā ar faktoriem pārbaužu pamatnostādņu pasūtīšanas prioritāšu noteikšanai, kas izklāstīti Dokumenta TGP/7 “Pārbaužu pamatnostādņu izstrādāšana” 2. iedaļā, var iesniegt priekšlikumus pārbaužu pamatnostādņu izstrādāšanai vai pārskatīšanai.
2.4. Atšķirīguma pārbaudes veikšana
2.4.1. Attiecībā uz atšķirīgumu jāpārbauda, vai jaunā kandidātšķirne nepārprotami atšķiras no visām pārējām šķirnēm, kuru esamība ir vispārzināma (“vispārzināmas šķirnes”). Vispārējā ievada (Dokuments TG/1/3) 5.2. iedaļā “Vispārzināmas šķirnes” ir norādījumi par šķirnes kritērijiem un par aspektiem, kas nosaka to, ka šķirne ir vispārzināma. Vispārzināmo šķirņu atlase iekļaušanai audzēšanas pārbaudē, lai veiktu salīdzināšanu ar kandidātšķirni, ir svarīgs pasākums AVS pārbaudē, un attiecīgi norādījumi ir Dokumentā TGP/4 “Šķirņu kolekciju izveidošana un uzturēšana” un Dokumentā TGP/9 “Atšķirīguma pārbaude”.
2.4.2. Var būt lietderīgi izskatīt informāciju par kandidātšķirnes selekcijas sākumu, lai iegūtu turpmākās vispārējās zināšanas par jauno šķirni. Šķirnes selekcijas sākumā varētu būt informācija par vispārzināmo šķirņu esamību. Tāpēc būtu lietderīgi sazināties ar iestādēm botāniskās izcelsmes un/vai selekcijas valstī, lai mēģinātu iegūt attiecīgu informāciju. Ja nav skaidri pierādīts pretējais, vienmēr jāpieņem, ka vispārzināmas šķirnes ir. Dokumentā TGP/4 un Dokumentā TGP/9 ir norādījumi attiecībā uz vispārzināmām šķirnēm. Atzīstot, ka vienmēr katrs gadījums jāizskata atsevišķi, dažus apsvērumus attiecībā uz vispārzināmām šķirnēm tomēr raksturo šādi scenāriji:
i) šķirne iegūta, pavairojot no auga, kas cēlies no savvaļas populācijas un ir piederīgs sugai, kuru nekultivē. Šādā gadījumā, ja savvaļas populācija(-as) neatbilst šķirnes definīcijai saskaņā ar UPOV konvencijas 1991. gada akta 1. panta vi) punktu, iespējams, ka vispārzināmu šķirņu nav;
ii) šķirne iegūta, pavairojot no auga tādas sugas populācijā, ko audzē komerciāli. Šādā gadījumā, ja komerciāli audzētā(-ās) populācija(-as) neatbilst šķirnes definīcijai saskaņā ar UPOV konvencijas 1991. gada akta 1. panta vi) punktu, ir samērā maza varbūtība, ka vispārzināmas šķirnes ir.
2.4.3. Sīkāka informācija par dažādu tipu kultūru atšķirīguma noteikšanu jāmeklē Dokumentā TGP/9 “Atšķirīguma pārbaude” un atsevišķās pārbaužu pamatnostādnēs.
2.5. Viendabīguma pārbaude
2.5.1. UPOV konvencijas 8. pantā ir noteikts, ka “šķirni uzskata par viendabīgu, ja, ņemot vērā izmaiņas, kuras varētu sagaidīt no tās pavairošanas īpašajām iezīmēm, tā ir pietiekami viendabīga savās būtiskajās īpašībās”.
2.5.2. Vispārējā ievadā (Dokumenta TG/1/3 6.4. iedaļa) ir noteikts: “Ja visi šķirnes augi ir ļoti līdzīgi, tad īpaši veģetatīvi pavairoto un pašapputes šķirņu viendabīgumu var novērtēt pēc acīmredzami atšķirīgo, proti, netipisko, augu skaita. Turpretim, ja šķirni raksturo liela dažādība, kas izriet no īpatnībām, kuras saistītas ar tās pavairošanu, un jo īpaši ir raksturīga svešapputes, tostarp sintētiskām, šķirnēm, tad visi augi nav ļoti līdzīgi un, tos apskatot, nevar noteikt, kuri no augiem būtu uzskatāmi par netipiskiem. Šajā gadījumā viendabīgumu var novērtēt pēc mainīguma vispārējā diapazona, ko novēro visu atsevišķo augu kopumā, lai noteiktu, vai šķirne ir tuva salīdzināmām šķirnēm.”
2.5.3. Jautājums, kā var novērtēt viendabīgumu, rodas, ja jaunā šķirne ir pirmā jaunā sugā, un īpaši tad, ja nav salīdzināmu šķirņu. Kandidātšķirnes viendabīguma līmeņa prasības dažreiz var pamatoties uz pieredzi par to, ko ar izmantoto selekcijas metodi var sasniegt un kas ir veiksmīgi pierādīts līdzīga tipa šķirņu uzturēšanā un pavairošanā citās radniecīgās sugās. Informācija par viendabīguma standartu noteikšanu – arī jauniem tipiem un sugām – ir Dokumenta TGP/10 “Viendabīguma pārbaude” 4. iedaļā “Viendabīguma novērtēšana, pamatojoties uz netipiskiem augiem” un 5. iedaļā “Viendabīguma novērtēšana, pamatojoties uz standartnovirzēm”.
2.6. Stabilitātes pārbaude
Norādījumi par stabilitātes pārbaudi ir Vispārējā ievadā (Dokuments TG/1/3).
2.7. Šķirnes apraksts
2.7.1. Vispārējā ievada 4.3. nodaļā ir noteikts, ka, “lai būtu iespējams pārbaudīt šķirnes un izveidot šķirnes aprakstu, katras pazīmes izpausmes diapazons pārbaužu pamatnostādnēs ir iedalīts vairākās pakāpēs apraksta izveides nolūkā un katras pakāpes formulējumam ir piešķirts skaitlisks vērtējums”.
2.7.2. Ja pārbauda jaunas sugas kandidātšķirni, aprakstu varētu izstrādāt saskaņā ar auga pazīmju botānisko vai hronoloģisko secību, kas aprakstīta Dokumenta TGP/7 “Pārbaužu pamatnostādņu izstrādāšana” 3. pielikumā “Norādījums GN26”. Attiecīgas publikācijas, tostarp savvaļas sugas apraksti botānikas literatūrā, varētu būt pamats šāda apraksta sagatavošanai un sniegt informāciju par iespējamu mainīgumu sugā. Attiecīgās literatūras piemēri ir šādi:
Bioversity International (iepriekš IPGRI): pieejamo deskriptoru saraksta adrese ir 
http://www.bioversityinternational.org/Themes/Germplasm_Documentation/Crop_Descriptors/index.asp
The new Royal Horticultural Society dictionary of Gardening, A. Huxley, M. Griffiths, M. Levy, 1999, Macmillan Reference Ltd, London, UK, ISBN: 0-333-770188 (paperback version, 4 volumes).
Hortica, color cyclopedia of garden flora and indoor plants, Alfred Byrd Graf, 1992, Roehrs Company, Rutherford, NJ, USA, ISBN: 0-911266-25-9.
Exotica, pictorial cyclopedia of exotic plants, Alfred Byrd Graf, 1982, Roehrs Company, Rutherford, NJ, USA, ISBN: 0-911-266-19-4.

Botanica, the illustrated A-Z of over 10,000 garden plants and how to cultivate them, 1999, third edition, Welcome Rain Publisher LLc, New York, USA, ISBN: 1-56649-175-4.

2.7.3. Ja šķirne sugā ir pirmā, kas kādai Savienības dalībvalstij jāpārbauda, un ja nav vispārzināmu šķirņu, ar kurām tieši salīdzināt, vai šādu šķirņu ir maz, ir svarīgi izvēlēties pazīmes, kas precīzi raksturo šķirni, ņemot vērā, ka par citām vispārzināmām šķirnēm ir maz informācijas, un atstājot iespēju turpmāk attīstīt šķirnes, kurām varētu izpausties atšķirīgas iezīmes. Šajā nolūkā vēlams ņemt vērā mainīguma diapazonu augu sugā un
a) atlasīt kopu, kam vairāk vai mazāk raksturīgas vispārējas augu pazīmes, sākot ar visa auga aprakstu (forma, augstums, platums), turpinot ar tādu auga daļu aprakstu kā stumbri, lapas, ziedkopa, zieds, zieda daļas, augļi u. c., ko izmanto botāniskos (jeb Linneja) aprakstos (sal. Dictionary of Gardening);
b) iekļaut šīs pazīmes pazīmju tabulā pārbaužu pamatnostādnēs noteiktā formātā;
c) šajā fāzē pazīmēm nav jānorāda izpausmes pakāpes, bet jānorāda kvalitatīvās pazīmes faktiskā vērtība, piemēram, “tīklveida”, “nierveida” u. tml.;
d) novērot (un pēc tam aprakstīt) kvalitatīvās pazīmes, nevis kvantitatīvās vai pseidokvalitatīvās pazīmes, jo tādējādi ievērojami mazinās iespējas piešķirt nepareizu izpausmes pakāpi;
e) ja izpausmes pakāpju vietā jāizmanto pseidokvalitatīvās vai kvantitatīvās pazīmes (jo galējās vērtības nav zināmas), tad šajos gadījumos to dara tikai pagaidām, lai minētu faktiski izmērīto vērtību, piemēram, “auga augstums aptuveni 80 cm”. Šie dati vēlāk atvieglo izpausmes pakāpju formulēšanu (sk. 2.7.4. punktu).
2.7.4. Ja var savākt pietiekami daudz vispārzināmu šķirņu vai cita augu materiāla vai tad, kad pieteikumi ir iesniegti attiecībā uz vienas sugas vairākām šķirnēm, jābūt iespējai izveidot attiecīgās sugas pazīmju sarakstu ar izpausmes pakāpēm saskaņā ar pārbaužu pamatnostādnēs noteikto formātu. Izstrādājot iestādes pārbaužu pamatnostādnes, var vairāk koncentrēties uz kvantitatīvajām un pseidokvalitatīvajām pazīmēm papildus kvalitatīvajām pazīmēm, kuras izmantoja attiecīgās sugas šķirnēm, kam pirmajām veica AVS pārbaudi. Ir svarīgi censties aptvert attiecīgās sugas pazīmju izpausmju maksimālo diapazonu, lai izstrādātu jauno pamatnostādni. Jāņem vērā, ka pamatnostādni varēs papildināt ar turpmākajiem jauninājumiem sugas selekcijā. Tāpēc, piešķirot izpausmes pakāpes, jāatstāj iespēja paplašināt attiecīgās pazīmes izpausmes pakāpes. Piemērs varētu būt zieda diametrs, kas sugas selekcijas gaitā varētu palielināties. Tāpēc, aprakstot pirmās šķirnes sugā, ieteicams neizmantot šādas pazīmes izpausmes galējās pakāpes (ļoti mazs (1) un ļoti liels (9))”.
3. STARPSUGU/STARPĢINŠU HIBRĪDI
3.1. Ievads 
Starpsugu vai starpģinšu hibrīdu var uzskatīt par jaunas sugas īpašu formu. Kaut arī, ievērojami pārklājoties ar pozīcijām, kas izklāstītas 2. nodaļas punktos par jaunām sugām, šajā iedaļā ir aprakstītas specifiskās problēmas, kas saistās ar šādiem hibrīdiem.
3.2. Informācija, ko sniedz tehniskajā anketā vai pieteikuma veidlapā
Vecākaugu šķirņu sugas nosaukums kopā ar šķirnes aprakstu un līdzīgāko šķirņu sugas nosaukumu ir noderīga informācija.
3.3. AVS pārbaudes sagatavošana
3.3.1. Vecākaugu sugas var būt labi zināmas, bet no tām iegūtais hibrīds ir jauns. Piemērs ir “plūmjaprikozes” (Prunus salicina (Japānas plūme) x P. armeniaca (aprikoze)). Šajā gadījumā pārbaužu pamatnostādnes ir abām vecākaugu sugām un tās varētu izmantot atsevišķi vai kopā. Lai noteiktu, vai esošās pārbaužu pamatnostādnes ir piemērotas, vispirms jānovērtē šķirnes pazīmes un jānoteic, vai šķirne viena vecākauga sugai līdzinās vairāk nekā otra vecākauga sugai. Iespējams, ka šo informāciju pārbaudes veicējs var iegūt jau no tehniskās anketas, kuru pieteikuma iesniedzējs ir izvēlējies aizpildīt. Saistībā ar minētajām plūmjaprikozēm pieteikuma iesniedzējs varētu uzskatīt, ka kandidātšķirne vairāk atgādina aprikozi nekā Japānas plūmi vai otrādi, un tāpēc izmantot attiecīgo tehnisko anketu par pieteikuma pamatu; pieteikuma iesniedzējs varētu arī brīvi norādīt pazīmes, kas attiecas uz vecākaugu, kurš piederīgs otrai sugai. Plānojot AVS pārbaudi, vairāk derīgas informācijas par starpsugu/starpģinšu kandidātšķirnes pazīmju izpausmi var iegūt, rūpīgi izpētot krāsainās fotogrāfijas, kuras pieteikuma iesniedzējs var būt iesniedzis kopā ar pieteikumu. Ja viens no vecākaugiem ir izteikti ietekmējis šķirnes pazīmes, varētu izmantot pārbaužu pamatnostādnes, kas attiecas uz šo vecākaugu. Ja neliels skaits pazīmju vai pakāpju neatbilst izvēlētajām pārbaužu pamatnostādnēm, tad, lai sagatavotu pilnīgu šķirnes aprakstu, par iespējamu atbilstošo pazīmju avotu var izmantot arī otra vecākauga pārbaužu pamatnostādnes. Ja pārbaudes veicējs tomēr šaubās, kuras pārbaužu pamatnostādnes var izmantot par pamatu AVS pārbaudei (iespējams, tāpēc, ka abu vecākaugu ietekmes attiecība ir 50:50), pārbaudes veicējs var arī pieprasīt, lai selekcionārs sniedz vairāk informācijas jautājumu noskaidrošanai. Tādējādi AVS pārbaudes beigās sagatavotajā šķirnes aprakstā var būt apvienotas abās izmantotajās AVS pārbaužu pamatnostādnēs iekļautās pazīmes; atbilstoši apstākļiem un iespējai, ka turpmāk būs citas kandidātšķirnes ar līdzīgu izcelsmi, var rasties nepieciešamība sagatavot jaunas iestādes pārbaužu pamatnostādnes starpsugu/starpģinšu hibrīdam un iespējami jaunas pārbaužu pamatnostādnes, ja hibrīdšķirnes jāpārbauda citu Savienības dalībvalstu teritorijā.
3.3.2. Dažas pārbaužu pamatnostādnes ir izstrādātas tā, ka aptver pārbaužu veikšanu vienas ģints visām šķirnēm. Ja pārbaužu pamatnostādnes sagatavo ģintij, tās parasti dažām sugām ģintī ir vairāk piemērotas, ja ir pārbaužu pieredze. Tomēr tas nedrīkst būt ierobežojums pārbaužu pamatnostādņu izmantošanai, un uz ģinti pamatotas pārbaužu pamatnostādnes ir piemērotas starpsugu šķirņu pārbaudei, ja nav pārbaužu pamatnostādņu, kas aptver starpsugu hibrīda vecākaugu sugas.
3.3.3. Ja tas uzskatāms par lietderīgu saskaņā ar faktoriem pārbaužu pamatnostādņu pasūtīšanas prioritāšu noteikšanai, kas izklāstīti Dokumenta TGP/7 “Pārbaužu pamatnostādņu izstrādāšana” 2. iedaļā, var iesniegt priekšlikumus pārbaužu pamatnostādņu izstrādāšanai vai pārskatīšanai.
3.4. Atšķirīguma pārbaude
Norādījumi par atšķirīguma pārbaudi ir Vispārējā ievadā un Dokumentā TGP/9 “Atšķirīguma pārbaude”.
3.5. Viendabīguma pārbaude
3.5.1. Varētu pieņemt, ka starpsugu/starpģinšu hibrīdam jāpiemēro tas pats viendabīguma standarts, kas tā vecākaugiem. Tomēr visos gadījumos tas varētu nebūt pamatoti. Piemēram, krustojot dažādas ģintis vai sugas, neauglība varētu būt krustošanas rezultāts. Ja kultūras pavairo ar sēklām, iegūtā starpsugu/starpģinšu šķirne var būt pavairojama veģetatīvi, tāpēc vecākaugiem piemērojamie viendabīguma standarti var nederēt.
3.5.2. Norādījumi par viendabīguma pārbaudi ir Vispārējā ievadā un Dokumentā TGP/10 “Viendabīguma pārbaude”.
3.6. Stabilitātes pārbaude
Norādījumi par stabilitātes pārbaudi ir Vispārējā ievadā (Dokuments TG/1/3).
3.7. Šķirnes apraksts
Kā minēts 3.3.1. punktā, ja iespējams, jāizmanto vecākaugu pārbaužu pamatnostādnes vai attiecībā uz starpsugu hibrīdiem attiecīgās ģints pārbaužu pamatnostādnes.
4. JAUNU TIPU ŠĶIRNES
4.1. Ievads 
4.1.1. Selekcionāriem pastāvīgi kļūst pieejamas jaunas selekcijas metodes, ko daudzos gadījumos pārņem no augstāka līmeņa selekcijas vai pavairošanas sistēmām, kuras izmanto attiecībā uz citām sugām. Vispārināti jaunu tipu šķirnes īpaši saistās ar šķirnēm, ko pavairo ar tādām metodēm, kuras attiecīgās sugas pavairošanā ir jaunas.
4.1.2. Jaunu tipu šķirņu AVS pārbaude principiāli neatšķiras no jebkuras šķirnes pārbaudes, jo ir piemērojama tā pati pazīmju kopa, kas ir attiecīgajās pārbaužu pamatnostādnēs, ja nav noteikts citādi. Pārbaudes veicējam tomēr jāzina, ka attiecībā uz jaunu tipu šķirnēm var būt jāņem vērā papildu apsvērumi, plānojot izmēģinājumu un novērtējot atšķirīgumu un viendabīgumu.
4.2. Informācija, kuru sniedz tehniskajā anketā vai pieteikuma veidlapā
4.2.1. Informācija, kuru sniedz tehniskajā anketā vai pieteikuma veidlapā, ļauj pārbaudes veicējam noteikt, ka šķirne ir jauna tipa šķirne. Ja rodas šaubas, vai kandidātšķirne ir jauna tipa šķirne, jāsazinās ar selekcionāru, lai iegūtu vairāk informācijas, jo ir svarīgi zināt šķirnes selekcijas vēsturi un informāciju par tās uzturēšanu un pavairošanu. Pārbaudes veicējam no selekcionāra jāuzzina, kādas ir iezīmes, pēc kurām jaunais tips atšķiras no parasti attīstītajām attiecīgās sugas šķirnēm, lai novērtētu, vai šī informācija var ietekmēt pārbaudes apstākļu parasto sagatavošanu un tehniskās pārbaudes veikšanu.
4.2.2. Ir svarīgi savākt iespējami daudz informācijas par jauno tipu, piemēram, meklējot botānikas literatūrā vai sazinoties ar pētniecības institūtiem.
4.2.3. Ļoti ieteicams sazināties ar pārbaudes veicējiem citās pārbaudes vietās, lai noskaidrotu, vai līdzīga šķirne jau ir pārbaudīta citur, un, ja ir, iespējami daudz uzzināt no viņu pieredzes.
4.3. Tehniskās pārbaudes sagatavošana
4.3.1. Daudzos gadījumos jauna tipa šķirne saistās ar jaunu pavairošanas metodi. Šajos apstākļos ieteicams par sākumpunktu izmantot attiecīgajai sugai piemērojamās pārbaužu pamatnostādnes. Pārbaudes veicējam jāizmanto iespējami daudz pārbaužu pamatnostādnēs aprakstīto pazīmju, neizvēloties tikai tās pazīmes, kuras var neizpausties jaunā tipa īpašību dēļ. Atšķirīguma un viendabīguma standarti, kas ir pārbaužu pamatnostādnēs, jāpielāgo (sk. 4.5. un 4.6. iedaļu).
4.3.2. Ja jaunā tipa šķirnei ir īpaši audzēšanas apstākļi, selekcionāram tas jānorāda. Atkarībā no selekcijas vēstures un/vai pavairošanas metodes, ja tā atšķiras no attiecīgās sugas parastās pavairošanas, var būt jāmaina pārbaudes norise. Piemēram, dažām sugām, ja hibrīdi ir jaunums, pārbaudes veicējam jānovērtē iespēja vai nepieciešamība pārbaudē iekļaut vecākaugu līnijas. Atkarībā no hibrīdu sistēmas jānoskaidro, kuri komponenti jāaudzē, – var būt pietiekami iekļaut tikai sievišķo un vīrišķo vecākaugu, bet citos gadījumos varētu būt jāiekļauj arī uzturētāja un/vai atjaunojošais komponents.
4.3.3. Ja sugām, kuras parasti pavairo ar sēklām, rodas veģetatīvi pavairojamas šķirnes, varētu būt lietderīgi pārskatīt pieprasītā augu materiāla daudzumu un audzēšanas ciklu skaitu, ņemot vērā, ka šim materiālam paredzama augsta viendabīguma pakāpe.
4.3.4. Ja sugā, kurā dominē veģetatīvā pavairošana, ir šķirnes, kuras pavairo ar sēklām, varētu būt lietderīgi vienlaicīgi audzēt abu tipu šķirnes – ar sēklām pavairojamās un veģetatīvi pavairojamās – , lai labāk izprastu šķirņu mainīgumu katrā no pavairošanas tipiem. Tas pats attiecas uz sugām, kurās dominē pavairošana ar sēklām un kurās jaunais tips ir veģetatīvi pavairojams. Tādējādi var atvieglot pietiekamas viendabīguma standarta noteikšanu jaunajam tipam.
4.4. Atšķirīguma pārbaude
4.4.1. Dokumentā TGP/3 “Vispārzināmās šķirnes” ir norādījumi attiecībā uz šķirnēm, kas jāizvēlas salīdzināšanai, lai novērtētu atšķirīgumu.
4.4.2. Jānorāda, ka atšķirīga pavairošanas iezīme nav pamats atšķirīgumam. Tāpat jauna tipa šķirne neatšķiras no jau esošas šķirnes, ko pavairo ar parasti izmantojamo pavairošanas metodi, tikai tāpēc vien, ka tā ir vairāk vai mazāk viendabīga. Attiecīgi jaunā tipa šķirne vienmēr jāsalīdzina ar līdzīgām tās pašas sugas šķirnēm, kaut arī tās varētu pavairot ar atšķirīgām metodēm.
4.4.3. Norādījumi par atšķirīguma pārbaudi ir Vispārējā ievadā un Dokumentā TGP/9 “Atšķirīguma pārbaude”.
4.5. Viendabīguma pārbaude
4.5.1. Vispārēja informācija par viendabīguma pārbaudes principiem jāmeklē Dokumentā TGP/10 “Viendabīguma pārbaude”.
4.5.2. Viendabīguma standartus nosaka, ņemot vērā pavairošanas iezīmes. Bieži vien jauns tips atšķiras pēc pavairošanas veida. Attiecīgi standarts, ko parasti piemēro sugai, varētu būt jāpielāgo jaunajam tipam.
4.5.3. Ja sugā, ko parasti pavairo ar sēklām, jauno tipu pavairo veģetatīvi, nevajadzētu būt grūti piemērot UPOV standartus veģetatīvi pavairojamām sugām (ņemot vērā parauga lielumu).
4.5.4. Ja sugā, ko parasti pavairo veģetatīvi, jauno tipu pavairo ar sēklām un pašapputi, varētu būt lietderīgi audzēt abus tipus blakus (kā paskaidrots iepriekš), lai novērotu atšķirību mainībā, īpaši jaunā tipa šķirnē. Pārbaudes veicējam jācenšas atrast pietiekamu populācijas standartu ar pietiekamo pieņemšanas varbūtību. Ievērojot pieņēmumu, ka pašapputes šķirnēm pēc būtības nevajadzētu būt lielākai šķirnes iekšējai mainībai kā veģetatīvi pavairojamām šķirnēm, pieļaujamajam neraksturīgo augu skaitam jaunajā tipā jābūt līdzīgam parasti izmantojamos tipos.
4.5.5. Ja jaunais tips ir svešapputes šķirne, jāpiemēro relatīvā viendabīguma standarti. Dažām sugām tirgū varētu būt materiāls, ko pavairo ar līdzīgu metodi. Šo materiālu varētu audzēt, lai izprastu tā viendabīguma pakāpi. Tomēr relatīvā viendabīguma standartu varētu nebūt, jo jaunā šķirne ir pirmā šāda tipa šķirne. Šajā gadījumā ieteicams atrast viendabīguma standartus, ko piemēro līdzīgās sugās, kurās šā paša tipa šķirnes jau ir pārbaudītas. Ir svarīgi izvēlēties līdzsvarotu viendabīguma standartu, jo pārāk zema viendabīguma standarta sekas varētu būt aizsardzība šķirnei ar lielu pazīmju izpausmju mainību, tādējādi apgrūtinot atšķirīguma noteikšanu šīs jaunās sugas vai jaunā tipa turpmākajām kandidātšķirnēm. Ja viendabīguma standartu nosaka pārāk augstu, šķirni var noraidīt, kaut arī, ņemot vērā ģenētisko vēsturi, šķirne nevarētu būt viendabīgāka tai piemītošas ģenētiskās mainības dēļ.
4.5.6. Viendabīguma standarti hibrīdiem ir atkarīgi no hibrīdu sistēmas, hibrīda tipa un ģenētiskās mainības vecākaugu līnijās. Ir svarīgi no selekcionāra iegūt iespējami daudz informācijas par jauno tipu, lai izvēlētos atbilstošos standartus.
4.5.7. Ļoti svarīgi ir apmainīties ar informāciju un viedokļiem ar citiem pārbaudes veicējiem, lai saskaņoti noteiktu standartu visās pārbaudes vietās (ja vides apstākļu dēļ tas ir iespējams).
4.6. Stabilitātes pārbaude
Norādījumi par stabilitātes pārbaudi ir vispārējā ievadā (Dokuments TG/1/3).
4.7. Šķirnes apraksts
4.7.1. Jauna tipa šķirnes aprakstam jāpamatojas uz attiecīgajām pārbaužu pamatnostādnēm, un tāpēc tam jābūt līdzīgam parastajiem šķirņu aprakstiem. Šķirņu aprakstu saskaņotā UPOV standartforma ļauj šķirnes aprakstu papildināt ar specifiskām iezīmēm, ņemot vērā jauno tipu.
4.7.2. Ja jaunais tips ir hibrīdu sistēma, kurā novēroti arī komponenti, komponentu aprakstu arī varētu pievienot šķirnes aprakstam.
[Dokumenta beigas]
� USDA, ARS, Nacionālā ģenētisko resursu programma [National Genetic Resources Program]. Ģenētiskā materiāla resursu informācijas tīkls [Germplasm Resources Information Network] – (GRIN) [tiešsaistes datubāze]. Nacionālā ģenētiskā materiāla resursu laboratorija, Beltsvila, Mērilenda [National Germplasm Resources Laboratory, Beltsville, Maryland]. URL: http://www.ars-grin.gov/cgi-bin/npgs/html/taxfam.pl (2006. gada 8. februāris).
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